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PHILIPU EISNEROVI

Velkému priteli a spisovateli.
Spolucestovateli temnotou...

... 1svétlem.



Dokument, ktery ctete, neexistuje — nemiize existovat. Pokud prece
Jen Ctete tyto Padky, vis Zivot je v obrozend. Anebo bych spis mél vict,
ze e dokonce v jesté vétsim ohrozent, nez v jakém byl dosud. Mrzi
mé, Ze vds tim zatézugi. Nepreji vam ten samy dvub utrpent, ktery
postibl mé i dalsi z Creel’s Cause. Ndsledujici vidky jsem psal od
chvile, kdy to vsechno zacalo. Vsechno jsem zapsal proto, ze slova json
silnéjsi mez kulky — a wréité i mnohem nebezpecnéfsi. Ziejmé uz je
vsechno ztraceno.

Ale moznd, snad, vam ndsledujici stranky poskytnon wréiton
sanci. Doufiim, Ze ji vyuzijete.



Popozitis, ve stité vmdacknutém mezi jiné. ..






ZAPIS 1

Bylo po pilnoci. Porad jsem jesté pracoval ve stodole, kdyz
jsem zaslechl, jak se kymadcive zdvihla roletova vrata. Lekl jsem
se a upustil balik sena. Upadl mi z balikovacich hakd.

Venku bylo dost désive, vitr hvizdal pres stfechu a natrasal
uvolnéné $indele. V kuzelech svétla z rozkymdcenych stropnich
lamp se mihaly kousky sena a staré tramy narikaly pod tihou
seniku. Byl jsem dostaten¢ drsny, to ano, ale soucasné jsem
chodil do druhdku na stredni a porad jsem se dokazal vydésit
mnohem castéji, nez bych si sam byl ochoten priznat.

Otocil jsem se ke dverim, ruce krecovité seviené na dreve-
nych rukojetich balikovacich haki. Kazdy z nich byl nebezpec-
n¢ vyhlizejici ohnuty kus kovu, ktery mi vybihal mezi prsty
obou rukou asi tak tficet centimetri dopredu. Vrata stodoly,
ted’ uz oteviena dokordn, zirala do temnoty. Dovniti pronikal
vitr bicujici krajinu a profukoval mi dziny i flanelovou kosili.
Prindsel zapach, ktery byl siln¢jsi nez viin¢ sena. Pasobilo to,
jako kdyby n¢kdo varil shnilé maso.

Sviral jsem balikovaci hdky jako n¢jaky Wolverine druhé
kategorie. Odkaslal jsem si, udélal krok smérem k vratiim a co
nejhlubsim hlasem pronesl: ,,Kdo je tam?*

Do zorného pole mi skocil Patrick, jeho pumpovaci brokov-
nice mifila k podlaze. ,,Chanci,* vydechl, ,,zaplat panbtih, ze jsi
v poradku.«



Hrudnik mého starstho bratra se zdvihal a klesal, cerny kov-
bojsky klobouk m¢l stazeny na zitylek. Bud’ utikal, nebo m¢l
strach.

Jenze Patrick nikdy strach nem¢l.

»Jamoziejme, ze jsem v poradku,” uklidnoval jsem ho. ,,Co
té to popadlo?“ Mé sevieni na balikovacich hacich povolilo,
takze mi ted volné visely ze zdpésti na nylonovych smyckach
uchycenych za madla. Zakryl jsem si nos rukavem a vysel ven.
,Co je to za smrad?*

Vitr ted foukal ze zapadu, od domu McCaftertyovych, ale
také to mohlo byt az od Franklinovych.

»JTo nevim,* odpovédél Patrick. ,,Ale to je ten nejmensi pro-
blém. Pojd’ se mnou. Hned.“

Otocil jsem se, abych odlozil své naradi na paletovy vozik,
ale Patrick mé chytil za rameno.

»Iy haky by sis m¢l vzit s sebou,” utrousil.
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ZAPIS 2

V téhle chvili bych se asi m¢l predstavit. Jmenuji se Chance
Rain a je mi patnact. Patndct v Creek’s Cause neni jako patndct
na spoust¢ jinych mist. Pracujeme tu tvrdé a za¢indme mladi.
Umim obd¢lavat pole, privést na svét tele i fidit nakladak. Do-
kdzu pracovat s buldozerem, zkrotit mustanga, a kdyz mi ddte
do ruky loveckou pusku, je hodné¢ pravdépodobné, ze prinesu
domi veceri.

Taky mi jde dobre cviceni psti.

Presn¢ tuhle ¢innost mi teta se strycem sverili, kdyz zjistili,
ze nejsem ani tak silny, ani tak tvrdy jako muj starsi bratr.

To nenf nikdo.

Tam, odkud jste vy, by Patrick byl hvézdou fotbalového
muzstva, pripadné krdlem $kolnich plest. Tady nic takového
neni, ale mdme tu Dozinkového krale, kterého Patrick vyhral
s velkym ndskokem. A samoziejmé¢, Ze jeho pritelkyné Alexan-
dra byla Dozinkova kralovna.

Patrickovi je sedmndct, takze Alex je vekove ne¢kde mezi
nami, 1 v téhle rovnici jsem opravdu jen do poctu. Kromé toho
byste pri pohledu na Patricka tézko hadali, ze je o pouhé dva
roky starsi nez ja. Abyste m¢ nechdpali $patné — léta price na
poli mi vytvarovala slusn¢ postavu, ale se svymi 188 centimet-
ry je Patrick pordd o ptl hlavy vyssi nez jd a silu uz ma jako
dospely chlap. Chtél se mnou prestat zapasit uz pred lety,
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protoze o vysledku nikdy nebylo pochyb, ale ji jsem to porad
chtél tu a tam zkusit.

Obcas ¢lovék musi zistat jen u pokust.

Je tézké si dnes vzpomenout, jaké to bylo pred Praskovanim,
ale kdysi tu byly véci normdlni. V nasem tritisicovém mést¢ se
tancovalo, maturovalo, probihaly svatby i pohrby. Kazdé léto
tu byla pout a kolotocdrfi se se svymi atrakcemi a stranky usadili
na mistnim hristi. Kdyz né¢komu tornado odfouklo dim, lidi
se sebrali a $li mu pomoct postavit novy. Byly tu spory i aférky
a kazdych par let n¢koho postrelili na lova a museli ho odvézt
do Stark Peaku, mista, které se v okoli nejvic podobalo méstu,
a pokud pocasi spolupracovalo, bylo to jen hodinu a ptil autem.
U nds jsme sice méli nemocnici, dokonce lepsi, nez si myslite —
bylo to nutné, s ohledem na ruce zachycené v drtic¢ich i pomoc-
niky z farem shozené z koni — ale pokud clovek potreboval
operaci mozku nebo srovnani obliceje do pivodniho stavu,
musel do Stark Peaku. Predloni tii bratry Braatenovy chytil rapl
a vyrazili ve svém camaru na veselou jizdu. Z vraku vylezl zivy
jen jeden. A vérte tomu, ze Ben Braaten i jeho rozbita lebka
fréeli co nejrychleji do Stark Peaku.

Nase malé méstecko hodné zaostavalo. V celém udoli chy-
bélo pokryti mobilnim signalem. Povidalo se, ze AT&T se
chystd postavit véz, ale s ohledem na téch par mistnich obyvatel
nijak nespéchali. Rodice si pochvalovali, ze je tu alespon klid.
Podle mého ndzoru tu byla spi§ nuda, zejména ve srovndni se
v$emi témi vécmi, co jsme znali z televize. Nejhorsi bylo védo-
mi, ze tam nékde daleko venku je cely velky svét. Nékter mladi
odjeli a skoncili v New Yorku nebo v L.A., kam odesli za svymi
velkymi sny, a ja jsem jim vzdycky tak trochu zavidél. Ale po-
kazd¢ jsem jim potrasl rukou a popral jim hodné zdaru, a myslel
jsem to vazné.

Ja ani Patrick jsme neméli stejné moznosti jako vétsina ostat-
nich mladych.

Kdyz mi bylo Sest a Patrickovi osm, odjeli nasi slavit vyroci
svatby do Stark Peaku. Z toho, co jsme se pozdéji dozvédeli, si
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dali steak a ¢ervené vino, a mozna i par sklenek martini. Cestou
do kina tata vjel do kfizovatky a jeho spolehlivy chrysler tam
rozmackal autobus.

Na pohrbu musely rakve zlstat zavené a ja jsem si mohl jen
domyslet, jak mama a tita pod témi lesklymi javorovymi viky
vypadaji. Kdyz policejni oddéleni ve Stark Peaku vydalo jejich
osobni véci, ¢ekal jsem az do pozdniho vecera. Pak jsem se
nenapadné proplizil doli a prohrabaval se jimi. Sklicko milo-
vanych tatovych hodinek Timex bylo prasklé. Prejizdél jsem
palcem pres fotku na jeho ridicaku. Mdmina moderni cerna
zacvakavaci kabelka byla citit $efikem z jeji prasklé lahvicky od
parfému. Byla to jeji ving, ale prili§ silnd, omamné sladka,
a atocila na vzpominky pohrbené v mych prsou tak, ze zvonily,
jako kdyz clovek cinkd na desticky xylofonu. Kdyz jsem kabel-
ku otevrel, vysypala se hromada malym oblazkiim podobnych
stripki z celniho skla. Nékteré z nich byly rudé.

Vdechoval jsem $efikovy vzduch a vzpominam, jak jsem pri
tom ziral na ty krvavé kousky rozsypané na drevéné podlaze
kolem mych bosych nohou — malé kousicky, které uz nikdy
nesly spojit dohromady. Potom jsem omdlel, ale jesté predtim
jsem asi musel brecet, protoze se odnékud vynoril Patrick. Kdyz
m¢ objal, ponoril se mtj oblicej do jeho ramene. Do ucha mi
zaznél jeho tichy hlas: ,Nech to na mné¢, brasko.“

Vzdycky jsem se citil bezpecné, kdyz byl Patrick nablizku.
Po smrti rodicti jsem ho nevidél ani jednou brecet. Jako kdyby
si v hlavé pocital priklady z matiky, porad byl klidny a vyrov-
nany. Rozhodl se, Ze jeden z nas to bude muset drzet pohro-
mad¢ za oba, a protoze starsi bratr byl on, padla tahle odpo-
védnost na ng¢j.

Vzali si nds k sobé Sue-Anne a Jim, nase teta a stryc. Bydle-
li jen o $est kilometrti dal, ale byl to zacitek nového zivota.
Ackoliv jsem si prdl, aby cas zamrzl jako na tatovych rozbi-
tych hodinkach Timex, neslo to, a tak jsme s Patrickem, Jimem
a Sue-Anne zacinali znovu.

Neméli zadné déti, ale délali, co mohli. Usilovné se snazili
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nepropast zadné tiidni schiizky ani Zoubkovou vilu a taky ku-
povat ty spravné hracky k Vanoctim. Nebyli stvoreni pro rodi-
covskou roli, ale zatracen¢ se snazili, a to je nakonec to nejdu-
lezit¢jsi. Ja i Patrick jsme je za to milovali a oni ndm nasi lasku
oplaceli.

To neznamena, ze jsme s brachou nemuseli rychle vyrtst.
Kolem rance byla hromada price a spousta prazdnych zaludka.
Jim mél par set kusti dobytka a choval rhodéské ridgebacky. Ty
posilal po celé zemi jako hlidaci psy, dva tisice za kus. Sue-Anne
se starala o to, abychom m¢li trikrat denn¢ na stole teplé jidlo,
a kazdy vecer nam cetla. Noril jsem se do téch pribéht — Odys-
sea, Huckleberryho Finna, Pohddek tisice a jedné noci. Kdyz jsme
byli starsi, uz to Patricka nebavilo, ale ja jsem pokracoval v ni-
jezdech na knihovnu a usinal jsem pri cetbé s baterkou pod
prikryvkou. Asi jsem utikal do téch fiktivnich svétd, protoze mi
pomahaly zapomenout na to, ze jsem o ten skutecny prisel.

Zhruba od tfindcti uz bylo Patricka kus chlapa. Prestali jsme
s1 byt podobni - cizi lidé byvali obvykle prekvapeni, kdyz zjistili,
ze jsme bratri. Ne ze bych byl osklivy nebo slaby, to ne, ale
Patrick... byl prosté Patrick. M¢l $irokd ramena a hezkou tvar
po titovi a dokdzal nahanét a chytat dobytek do lasa spolu s tim
nejlepsim pomocnikem na ranci, zvykat pri tom kus stébla a ani
se nezapotit. Dévcata se nemohla dockat, ktera z nich bude
o poledni pauze nosit jeho kovbojsky klobouk.

Dokud neprisla Alex. Pak uz pattil jenom ji.

Matika m¢ moc nebavila, ale m¢él jsem rad anglictinu a pri-
rodopis. Nem¢l jsem Patrickovy dovednosti hondka dobytka,
na druhou stranu jsem se nebal t¢zké prace. Stejné tak jsem byl
dobry s loveckou puskou, skoro jako sdm strycek Jim. V jedné
véei se mi ale nikdo nevyrovnal: ve vychové sténat. Ridgebac-
kové jsou lovci Ivii z Afriky, nejneohrozenéjsi a nejoddanéjs
tvorové, jaké jste kdy potkali. Kdykoliv méli novy vrh, hral jsem
si se Sténaty a cvicil je od prvntho dne. Kdyz jim byly dva
meésice, chodila za mnou vsude, kdyz dosahla pil roku, mohl
jsem je posadit na hlidku a nehnula se z mista, 1 kdybyste je
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odtamtud chtéli odtdhnout. Bylo tézké skloubit to se skolou,
ale n¢jak se mi to darilo. A taky tu byla jedna véc, kterou mé
naucil tita: Rainovi si nest¢zuji.

Kdyz prisel cas sklizet seno, Patrick vzdycky dodélal svou
praci driv a nabizel se, Ze mi pomuze. Ale ja se snazil dodélat
to sam. I kdyz jsem uz m¢l za sebou dlouhy den. I kdyz to zna-
menalo zlstat vzhtiru i po piilnoci a pracovat sam ve stodole.

A presné to jsem délal tehdy po Praskovini, poprvé, co jsem
vidél Patricka nervozniho — alespon kam az md pamét sahd.

S ohledem na vsechno, co se pozdé¢ji mélo odehrit, se mu
ani nedivim.

Ale vydrzte jesté. Zacnu tak, aby to davalo smysl. Vratim se
jeste o tyden zpét. Ne, ze by cokoliv z téch udalosti davalo smysl,
ale kdyz k tomu pridam to, co jsem zjistil pozdéji, treba se v tom
budete orientovat.

Pottebuju, abyste se v tom orientovali.

Zavisi na tom vas Zivot.
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ZAPIS 3

Zacalo to hustym, sikmo padajicim des$tém. A brzy nasledo-
val ohen, ale nebyl to pozar. Ne tak docela. Slo o kousky aste-
roidu 9918 Darwinia, ktery se rozpadl nad Zemf a pri vstupu
do atmosféry jeho casti zahorely jasnym plamenem.

K explozi doslo ve vysce dvacet Ctyfi kilometrti, byl to jasny
zablesk, ktery zménil noc v den. Na Creek’s Cause doslo k vy-
buchu a vlna zaru odparila kapky desté primo ze vzduchu. Jacku
Kanerovi to prorazilo stre$ni okno a za domem dé¢dy Donovana
spadla rozvikland kiilna. N4hlé teplo vysusilo pastviny a odvod-
nilo pidu.

Ulomky o velikosti pésti dopadly do pra$né hliny za domem
Hanka McCatftertyho a zanorily se hluboko do zemé. Dlouha
zima zpozdila sklizen, a tak ziistala iroda zatim na poli. McCaf-
terty sklizel na podzim cukrovou kukurici a je¢men. Ale jedno
prazdné pole, s ptidou vycerpanou po nedivné sklizni, bylo
pokryté hnojem, aby pristi Iéto poskytlo dvojnasobnou trodu
vojtésky a ovsa.

Ptida byla bohata, pripravena prijmout nové koreny.

Anebo néco jiného.

Jeden z meteoriti pristdl v jezere Pollywog, na upati skalna-
tého hrebene, a odparil asi tficet centimetrti vody. Dals{ prolet¢l
jako raketa skrz kravu dédy Donovana a zanechal v jejim t¢le
tunel o sifce létajiciho talife, Cisty, jako kdyby ho nékdo vyvrtal.

16



Krava klopytavé presla jest¢ ptlku podmacené louky, nez ji
doslo, ze je mrtva, a padla k zemi. T¢é samé noci ji sezrali kojoti.

Vysli jsme ze svych farem a ranc a zirali v idivu na oblohu.
Pak jsme se zase vratili zpatky, dojedli veceri, divali se na televizi
a 8li brzy spat. Pokud zijete v zemi tornad a smrtonosnych bou-
i1, zvyknete si na naladovost Matky Zemé¢.

Brzy jsme vsak pochopili, Ze s timhle Matka Zemé nemd nic
spolecného.

Creek’s Cause se piivodné jmenoval Craik’s Cause, po Jamesi
Craikovi, osobnim Iékari George Washingtona. Kdysi na po-
¢atku 19. stoleti n¢kdo $patné¢ prekreslil mapu a zkomoleny
nazev byl na svété. Ale do dnesniho dne jsme byli na ptivodni
pojmenovani naseho méstecka hrdi. Koneckoncti Craik udrzel
Washingtona pii dobrém zdravi béhem valky za nezivislost
1 v nasledujicich letech a stl po boku prvniho prezidenta, do-
kud konec¢né jedné sychravé prosincové noci neskonal.

Jak jsme tak postavali v ndhle rozzhaveném no¢nim vzduchu
a pomrkavali smérem k doblikdvajicim zableskiim plament na
obloze, nemohli jsme tusit, Ze o vice nez dve sté let pozdéji
budou odpaleny salvy predznamenavajici novou valku o neza-
vislost.

A ze se ja 1 mij bratr brzy octneme v jejich celnich liniich.

Dést pokracoval celou noc, kapky busily do zem¢ a preme-
nily nase strechy ve vodopady. Na okraji mésta se Hogantiv
potok vylil z biehti a zaplavil hrachové pole vdovy Latrellové
takovym zptisobem, ze mezi stonky hrachu brzy vykreslovaly
osmicky leskla télicka strevli.

McCaffertyho farma stala na navrsi, k jeho trod¢ se voda
nedostala. Z vlhké pidy jeho neobdé¢laného pole zacaly vyrtstat
zarive zelené vyhonky, které trettho dne ztvrdly do podoby
stvold. Na vrcholku kazdého z nich bylo malé poupé¢ zabalené
do pouzdra pripominajiciho list. McCafferty si pfi pohledu na
n¢ sundal kamiondackou ¢apku a poskrabal se na hlavé. Pak si
dal zavazek, ze si ptj¢i od Charlese Franklina sklizeci rezacku
avsechen ten podivné vyhlizejici plevel ze své piidy vyrve. Jenze
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Franklin nebyl prili§ $tédry a kromé toho ted musel sklizet
kukurici. A tak McCafterty ¢ekal jest¢ jeden den a pak dalsi.

Desté¢ konecn¢ ustaly, ale stvoly rostly dal. Lidi z mésta se
chodili divat na ty $ilené rostliny derouci se z pidy, v niz byly
kdesi hluboko zarazené meteority. Jednoho dne jsme se tu
dokonce ke zvédavetim pripojili cestou ze skoly 1 my s Patric-
kem. Ke konci pracovniho tydne uz byly stonky vyssi nez sam
Hank. Sedmého dne se tycily pres tfi metry vysoko.

A pak odumrely.

Jen tak, znicehonic, se zacaly drolit a zhnédly. Tobolky, které
mezitim narostly do velikosti kukuri¢nych klasti, zacaly uvadat.

Ne¢kdo ze sousedts, kdo stal pobliz, odplivl kus tabiku do
hliny a prohlasil, Ze je to ta nejzatracenéjsi véc, co videl. Ale ne-
dalo se s tim nic d¢lat, dokud McCafferty nedokoncil sklizen
a nepotlacil svou pychu natolik, aby pozadal Franklina o zapij-
cent sklizeci rezacky.

Ten vecer sed¢l McCafferty jako vzdy po vecerti s lahvi. Do-
kazu si predstavit tu scénu, jako kdybych tam byl — on v roz-
viklaném houpacim kfesle na rozvrzané verand¢, noc zaplnénd
naslddlym pachem hniloby staré¢ho dfeva. Svou lasku pohrbil
do zemé uz o tii léta driv a dodnes jste v zdhybech jeho tvare
mohli vidét smutek. Nova, mladsi zena svadéla s jeho dvéma
détmi souboje na zivot a na smrt. Z domu se tak stalo bitevn{
pole a on se pres den skryval na poli a vecer po barech. Toho
vecera se houpal a usrkdval sladky bourbon, ktery mél spalit
vzpominky na jeho drahou zesnulou Lucille, kdyz vtom se do
zvuki vecerni hddky kdesi v patfe ozval praskavy zvuk.

Nejdriv si asi myslel, ze ho $dli sluch, pripadné na n¢j ptisobi
mnozstvi vypitého alkoholu. Ale pak se to ozvalo znovu, neslo
se to jako vanek z poli. Jemné praskant, jako kdyz trhate pol-
$tafe, abyste dostali ven pefi.

Kratce nato ucitil, jak se mu v ustech usazuje horky prach.
Odplivl si pres zabradli, natihl se pres verandové dvere pro
brokovnici a vydal se do poli. Jeho syn z horntho okna sledoval
silny kuzel svétla z baterky, jak se klikaté prorezavd temnotou.
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Nahorkld chutv McCaffertyho ustech silila, jako kdyby vzduch
zahustil prival pylu. Dosel k okraji svého neosetého pole a to,
co uvidél, zpisobilo, ze ztuhnul s sty otevienymi dokoran
a s botami zaborenymi do méekkého bahna.

Vyschla tobolka se s prasknutim propadla do sebe a uvolnila
do vzduchu oblid¢ek malych castecek. Trimetrovy stvol pod ni
se zhroutil, a nez stacil dopadnout na zem, zménil se v hromad-
ku prachu. Sledoval, jak praska sousedni tobolka, i jeji stonek
se preménil v nicotu. A pak dalsi. A dalsi. Pfipominalo to triky
ve strasidelném zamku — duch zmizel a ve vzduchu ziistala jen
jeho kdpé snasejici se k zemi. Plevel se rozpadal, radu po rade,
a klesal k zemi, odkud se o par dnti drive zahadné vynoril.

Nakonec bylo pylu tolik, Ze ho zacal vykaslavat do ruky. Vratil
se zpatky k lahvi, v nad¢ji, ze mu bourbon proplachne krk.

Druhy den, brzy rano, se McCafferty probudil a vyskocil z po-
stele. M¢l nafouknuté bricho. Ne ov$em jako po zebirkich a sa-
latu coleslaw po party na Den nezavislosti, ale jako t¢hotnd Zena
v patém mésici. Manzelka vedle se jen zavrtéla a pretdhla si pol-
star pres hlavu. Nevsimal si kreci a dopoticel se ke skiini, aby
se, jako kazdé rano, oblékl. Kalhoty s laclem se sice pres vypouklé
bricho napinaly, ale podarilo se mu do nich nasoukat a zapnout
raminka. Cekala ho préce a najaté sily se taky samy nezaplati.

Jak slunce stoupalo po obloze, bolest bricha se zhorSovala.
Sed¢l nehybné na traktoru a otiral si ¢elo. Porad citil chut hor-
kého pylu i napéti v zaobleném brise, dokonce vnimal jakysi
tlak prechazejici ze zadni ¢asti hrdla do hlavy.

Zabalil to difv — tenhle luxus si nedopral od svého svatebniho
dne — a vydal se do prvniho patra, aby si dal studenou sprchu.
Bricho se mu nafouklo natolik, ze uz je sotva dokdzal obejmout
rukama. Na kazi po stranach se mu ud¢laly strie, které vid¢l
naposledy u Lucille, kdyz byla t¢hotnd. Kre¢ ted’ uz byla trvald,
nabrala podobu bolestivych pulzi.

Dopadala na n¢j voda a citil, jak se mu zamlzuje védomi.
Oprel se o zed’ sprchového koutu a marné se snazil zaostrit na
kachliky. Citil, jak se mu pyl v lebce zavrtiavda do mozku.
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Dal uz si nic nepamatoval.

Nevybavoval si, jak odchazi ze sprchy.

Ani ze ho zena vola k veceri, ktera uz byla na stole.

Ani na krik svych déti, kdyz sel nahy dolti do prizemi a pri-
dana hmotnost jeho bricha byla doprovazena zaskiipénim kaz-
dé¢ho schodu.

Neslysel, jak na néj jeho zena krict, jak se pta, co se déje, jestli
ho néco boli a ze by ho méli odvézt k doktorovi.

Nevybavoval si, jak vyklopytal do vecerniho vzduchu a pro-
hlizel si do zapadu slunce ponoreny horizont, aby nasel nejvyssi
bod.

Tim byla véz vodarny na okraji Franklinova pozemku.

Bez jakékoliv myslenky ¢i pocitu se McCafterty loudal pres
zarostlé pole, stvoly se mu zarezivaly do rukou i nohou, stébla
se zabodavala do bosych chodidel. Nez dosel k vézi, zanecha-
valy za nim uz cary kiize krvavou stopu.

S rozfezanymi koncetinami opustll pevnou pidu a Vydal se
po zebriku vzhiru. Cekal ho narocny vystup. Cas od Casu se
krvi zalitd ruka nebo potrhana noha smekla z pricky, ale udrzel
se, dokud nedosdahl vrcholu.

Vydrapal se doprostied stiechy obfi nddrze. Ndrazy jeho
lokti 1 kolen na kov doprovazela hluboka ozvéna. Nakonec se
prekulil na zada a namiril své gigantické bricho k mésici. Jeho
oci zistaly temné, nic nevidély.

Hrudnik se mu zvedal — a zvedal — a pak ztistal nehybny.

Dlouhou dobu tam tak lezel bez hnuti.

Pak se zacal kdesi z hlubin jeho vnitfnosti ozyvat vifivy zvuk.
Byl stale hlasit¢jsi.

A pak se jeho t¢lo otevrelo.

Obrovsky vak jeho bricha prosté a jednoduse explodoval
a vystrelil z n¢j mrak jemnych, cervené zabarvenych castecek.
Ty odlétly spolu s vétrem a rozptylily se ve vzduchu. Proud je
nesl k jeho domu 1 k méstu, které stilo za nim.

To, co se stalo Hanku McCaffertymu, bylo désivé.

Co ¢ekalo nds, bylo mnohem, mnohem horsi.
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ZAPIS 4

Ten samy vecer, o néco pozddji, za mnou prisel Patrick do stodoly.

Sviral jsem v rukou podél boki balikovaci hdky a vysel jsem
vytazenymi vraty do tmy. Obli¢ej mého bratra byl natoceny k vy-
chodu. Pres pole val ostry vitr.

,»Co se d¢je? zeptal jsem se.

Patrick zvedl ruku, abych mlcel.

Poryv vétru prinesl vzdalené zvuky. Jakési rany. A pak sotva
slysitelné pisténi déti.

»McCaffertyho diim?“ zeptal jsem se.

»Vypada to tak.“

»Probudime strycka Jima?“

Patrick se na mé podival. ,,A co kdyz ty déti jen zlobi nebo
hrajou n¢jakou hru? Chces se pak strycku Jimovi omlouvat za
to, zes ho vytahl z postele, kdyz vi$, jaka drina ho zitra ¢eka?*

Odplivl jsem si, abych se zbavil horké prichuti v tstech. ,,Tak
pro¢ potrebujeme brokovnici?*

Patrick se vydal podél boku naseho rance smérem k McCaf-
tertyho farmé. ,,Co kdybysme cestou zahlidli srnce?

Neusmal jsem se.

Kdyz jsme mijeli fady kotcti lemujicich vnéjsi sténu, nasich
sedm zbyvajicich ridgebacki se neklidn¢ vrtélo. Néktert hlasité
vetrili a zacali vréet. A pak se najednou vsichni zacali chovat
jako sileni. Zachytili ve vétru néjaky pach a zacali vyt. Kdyz byli
takhle podrazdént, citili jste z nich jejich divoké predky.
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»Licho,“ zasycel Patrick. ,,T'icho!* Pak se obritil ke mné: ,,Uml¢
je, nez probudi Jima a Sue-Anne.*

»Iise, okrikl jsem je, a psi zmlkli, i kdyz Cassius netrpélive
knucel.

Tady venku rostl plevel husté a rychle, proto strycek Jim
nechal spdsat zhruba ptlhektarovy pozemek pred prahem sku-
pinou hladovych koz, aby zstal zachovan vyhled. Kdyz jsme
je mijeli smérem k pastviné, par z nich zamecelo. O kus ddl tu
a tam neklidn¢ zatrasla hibetem krava. Blizili jsme se k McCaf-
tertyho farm¢. Krik byl stale hlasit¢jsi a ja mél v tstech stale vic
sucho. Vzduch m¢l tak odpornou chut, ze mé¢ az dusil.

»Myslis, Ze tu néco hori?

Patrick zavrtél hlavou. ,,Ne. Tohle je néco jinyho.“

McCaffertyho verandu osvétlovala zluta tecka, svétlo zarici
vedle hlavniho vchodu. Dvere byly oteviené dokordn, uvnitt
domu byla ¢ernocernd tma.

Slyseli jsme ted” déti skrz vchodové dvere naprosto jasné.
Nebyla to zadna hra. Ony nepistély.

Ony rvaly.

V ozvénich k nam doléhalo pomalé, vytrvalé bouchani.

Mozna byl Hank opét opily a snazil se vykopnout dvere do
détského pokoje. Mozna to byl vézen uprchly ze statni véznice
o dva okresy dal. Anebo do naseho poklidného méstecka dora-
zil vrazdici psychopat a rozhodl se, ze si uzije trochu svandy.

Désivé rany z nitra domu pokracovaly.

»Nem¢li bysme se vritit pro strycka Jima?“ zaseptal jsem.

»A nechat JoJo a Rockyho napospas?“ opacil Patrick.

Na tuhle otazku nebylo tfeba odpovidat. Prikrcil jsem se za
Patrickem. Bez ohledu na zimu jsem videél, jak se mu na zatylku
leskne pot. Zrychlil krok. Asi dvacet metrii od domu se zastavil
a zakficel: ,,Jestli tam uvnitt nékdo déld potize, mam brokovnici!

Bouchdni okamzité ustalo.

McCaffertyho déti uvniti — JoJo a Rocky — prestaly kricet,
ale uslyseli jsme jejich plac. Stdli jsme s Patrickem vedle sebe,
on se zdvizenou brokovnici, ja pevn¢ svirajici balikovaci haky.
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JoJoiny vzlyky v tichu slably.

Zevniti z domu se ozvalo zaskripéni. Pak dalsi. Nekdo $el
dold po schodech?

Kroky pokracovaly, byly az k zesileni pomalé a priblizova-
ly se.

Pak jsme za siti verandovych dveri vycitili temnou postavu.
Jen tam tak stala. Zirala dopredu. Nedokdzali jsme rozpoznat
nic vic nez siluetu ramen a hlavy, stin na pozadi temnoty.

Skrz sit prochdzely oblicky pdry, jeden za druhym rychle
vplouvaly do chladného no¢niho vzduchu. Nesl se knam 1 zvuk —
povrchni hekani, jako kdyby se nékdo pravé naucil dychat.

Patrick natahl brokovnici Winchester, cpak-cvak natolik hla-
sité, Ze se mi zjezily vlasy na hlave.

Dychani pokracovalo. Studeny vitr val vytrvale dal.

Pak se to seb¢hlo tak rychle, Ze jsme sotva stacili vaimat, co
se d¢je.

Verandové dvere se narazem otevrely. Ven vyletéla zena v noc-
ni kosili, kostnatd ruka svihem rozbila svétlo na zaprazi a pros-
tor pred domem upadl do temnoty. Bosé nohy zadupaly po
prknech a pak postava preskocila zabradli. Ve svitu mésice bylo
vidét, ze ma koncetiny roztazené jako kocka. Pristdla na vSech
¢tyfech, znovu se postavila a tryskem vyrazila smérem k obil-
nému silu.

Jeho poklop se otevrel, zaskripal na rezavych pantech a s bouch-
nutim se zavrel.

Stali jsme s Patrickem chvili ve tmé a dychali. Tilko se mi
lepilo k télu a doslo mi, ze uz jsem ho stacil propotit. Patrickovi
pomalu poklesla ramena.

,»Co... co to bylo? vypadlo ze mé.

,Zena, fekl bych. Radsi se podivime.

Srdce mi v hrudniku provadélo divné véci. ,Neméli bysme
se spi§ podivat na JoJo a Rockyho?*

»A nechat ji utéet?* zarazil me Patrick. ,,Podarilo se ndm za-
hnat ji do sila. Co kdyz vyleze a zattoci zezadu? Nebo se vyda
dolt k Jimovi a Sue-Anne?*
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Vykrocil do temnoty, k obilnému silu. Byl to miij bratr. Mu-
sel jsem jit za nim.

Navic zistat sim, kdyz je venku to stvoreni, nebyla o moc
lepsi varianta.

Bocni poklop byl uvolnény, houpal se ve vétru. Petlice nard-
zely na kovovou sténu.

Patrick mél v jedné ruce pripravenou brokovnici a druhou
natahoval po madle vika. Jeho prsty byly sice pevné, ale ja se
trdsl po celém téle.

Poklop se se skifpénim otevrel a Patrick ustoupil. Hlavni bro-
kovnice mftil do éerného ¢tverce. Cekali jsme, 7e na nds néco vylet!.

Jenze se nic nestalo.

Zamrkali jsme a ¢ekali, az se nase oci prizpusobi temnot¢.

Nestejné velké hromady je¢mene se tycily do vysky nasich
postav.

Zajednou z hromad na vzdalenéjsi strané sila stala zena. Byla
natocena na opacnou stranu, takze jsme vidéli jen jedno rameno
a zatylek.

Pak se ¢astecné otocila a ukdzala ndm siluetu. Jeji plet byla
bleda a no¢ni kosili méla na rameni potrhanou a roztrepenou,
jakoby ozvykanou.

Patrick sklonil brokovnici. ,,Pani McCaffertyova? oslovil ji.
,»Jste v poradku?«

Pérkrat sebou skubla a trhnutim natocila hlavu do strany.
Dopadalo na ni otevrenym priilezem svétlo Mésice a dodavalo
tak celé scén¢ prizracnou atmosféru.

,UDblizil vim n¢kdo? pokracoval Patrick. ,Je tu s vami né-
kdo dalsi?“

Zvedl jednu nohu ke kroku, kterym se chystal vejit do otev-
feného prilezu. Sklonil pritom hlavu, aby prosel i jeho stetson.
Chytil jsem ho za rameno. ,,Patricku,” rekl jsem. ,,Ne.“

»Musim se ujistit, ze je v poradku,“ odporoval mia setdsl mou
ruku.

Vesel dovnitr a prekrocil rameno $snekového dopravniku. Bylo
to néco na zpusob obrovské hodinové rucicky, kterd se otdcela
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dokola po podlaze a premistovala je¢men k tstredni ¢asti ver-
tikdlntho dopravniku. Ten vytlacoval obili vzhiiru na strechu,
odkud bylo mozné je skluzavkou sypat do nidkladiki. Ted se
nepohyboval, uz den byl mimo provoz.

Setrel jsem si pot z Cela a pozoroval bratra, jak se blizi k pani
McCaffertyové. Pres jeho rameno jsem ji mohl primo sledovat.
Zstavala ¢aste¢né nato¢end k ndm, skubala sebou a byla lehce
nahrbend. Jeji rytmické dychani pokracovalo, jen uz dech ne-
provazel sipot.

»Pani McCaffertyova?“ oslovil ji znovu Patrick. ,Nevim, co
se vam stalo, ale je po véem. Nebojte se.*

Otocila se a podivala na nds.

Na malou chvili jsem nevéril tomu, co vidim.

Misto oci ji prochdzely primo skrz lebku dva tunely. Pruh
svétla z baterky vytvirel na sténé sila za ni dvé tecky. Na obliceji
ale nem¢la zadnou krev.

Vypadalo to, ze se ty dvé diry divaji pfimo na nas.

A pak vyrazila.

Patrick klopytnul nazad, kotnikem se zachytil za tlusté rame-
no $nekového dopravniku a upadl. Klobouk mu sletél z hlavy.
Ona se drapala pres hromadu zrni, bosé nohy hledaly oporu
a za patami se ji sypaly praminky obili. Tvir m¢la bledou, bez
jakéhokoliv vyrazu. Kdyz dosdhla vrcholu a skocila na Patricka,
koncetiny se ji roztahly stejnym zptsobem jako pri preskoku
zabradli verandy.

Zvuk brokovnice uvnitf sila byl ohlusujici. Vystrel ji zasahl
do bricha a odrazil se zpét na hromadu zrni. Upadla do obili,
s pazemi roztazenymi Siroka od téla vypadala jako déti, kdyz
délaji do sn¢hu and¢licky. Ozvéna rany stile doznivala, tocila se
kolem po kovovych sténach i v mé hlavé jako prasknuti ¢ineld.

Patrick se postavil, v obliceji byl bledy. Klopytave se vydal
k otevienému priilezu.

Usta se mi pohybovala, ale nemohl jsem najit ta spravnd slo-
va. Sdm jsem jest¢ porad neslysel, jen jsem pozoroval jeho
pohybujici se rty.
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A pak to rdimuseni zacalo odeznivat a jeho slova zacala byt
jasna. ,,Chanci. Chanci. Musime sehnat pomoc. Musime sehnat
Serifa.

Pokusil jsem se prikyvnout.

Pak jsem za nim zaregistroval pohyb.

Pani McCaffertyova se zacala toporné vztyCovat na hromadé
je¢mene. Jeji trup i ruka se zvedaly vzhiiru. Par prament vlast
ji padlo do tyla a svétlo pronikajici skrz o¢ni dirky zablikalo.
Kdyz byla kone¢né¢ na nohou, naklonila se dopredu a zrnf se
z ni sypalo jako pisek.

Stala tam, jasn¢ jsem ji vidél pres Patrickovo rameno. Nem¢l
jsem cas zakficet, tak jsem ho popadl, abych ho vytahl otevre-
nym poklopem ven. Chytil jsem ho za ob¢ paze, brokovnice
let¢la na zem za mnou. Kdyz jsem ho protahoval za hlavu, chy-
tila ho zezadu a Skubnutim ho zatihla dovnitt s takovou silou,
ze m¢ to porazilo na zem. Celem jsem narazil na okraj prilezu
a padl do mékkého bahna pred silem.

Patrick kricel nékde uvniti a obrovsky kovovy buben zesilo-
val jeho kiik.

Vili jsem se prinutil, abych neomdlel. Popadl jsem okraj
prulezu, postavil se na nohy a prinutil se podivat dovnitf.

Pani McCaffertyova krvacela z bricha, ale tlacila Patricka
lezictho na brise k podlaze. Vypadal otfesené, jen napil pri
védomi. Ndraz na podlahu musel byt silny, jinak by ji urcite
premohl. Byla skréend na jeho zadech jako néjaké divoké zvire,
jedno koleno vrazené mezi jeho lopatkami. Vytrhla si pramen
svych dlouhych vlasti, vypadl i s kusem kiize, ktery se ted hou-
pal sem a tam. Zacala témi vlasy jako provazem svazovat Pat-
rickova zdpésti za zady.

Bratr vyplivl trochu krve a apaticky na m¢ zamrkal.

Vydal jsem se k nému, ale on na mé zakricel, at se drzim dal.

»Ne!“ zarval jsem. ,,Ja té neopustim!“

Vydésené jsem prostrcil jednu nohu priilezem a stil ted” ob-
kro¢mo pres jeho spodni hranu.

Tehdy jsem teprve postiehl, co mi tkd: ,,Pustsnekovy dopravmik!
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Paratovité ruce pani McCaftertyové stahly vlasy do uzlu. Pat-
rickova zapésti ted’ drzela pevné u sebe.

Pak zdvihla hlavu a jeji dtlky bez o¢i se uprely do mista, kde
jsem stal ja.

Vyskodil jsem ven z prilezu a snazil se, aby pode mnou
nepodklesly nohy. Pani McCaffertyova se prudce zvedla, jako
kdyby nékdo zatahl za neviditelnou strunu. Pak vyrazila smé-
rem ke mn¢.

Vydésené jsem natahl ruku k ovladacimu panelu, zvedl jeho
kryt a prastil do velkého cerveného tlacitka, které nahodilo cely
mechanismus.

Snekovy dopravnik uvnitt sila se s fevem probral k Zivotu.

Pani McCaffertyova se zarazila na pili cesty mezi Patrickem
a mnou a skubla hlavou smérem ke zdroji nahlého ramusu.

Rameno dopravniku se zacalo oticet po podlaze, jeho $ne-
kovité ustroji prehrabovalo hromady je¢mene a preskakovalo
pres mista, ktera nekladla zadny odpor. Vzduchem virily kousky
plev a zaplnovaly vnitrni prostor.

Patrick se prekulil na kolena, pak se postavil a snazil se uvol-
nit ruce. Vzduch se zaplnil prachem, do Patrika busily a osle-
povaly ho rozdrcené kousky jecmene. Zvedl jsem ruku, abych
si chranil oci.

Kovovd paze rotovala po zemi jako gigantickd hodinova
rucicka priblizujici se k Patrickovi.

Zakricel jsem co nejhlasitéji, abych prehlusil ten rachot: ,,Pat-
ricku, sko¢!“

Naslepo vyskocil do vzduchu a zvedl kolena do vysky. Ra-
meno $nekového dopravniku mu proletélo pod nohama. Patou
zavadil o jeho okraj a upadl, ale v tu chvili byl v bezpeci, pro-
toze mechanismus se vydaval na dalsi okruh.

Pani McCaftertyovad znovu vystartovala proti mné. Pod no-
hama se ji vlnily hromady je¢mene a zpomalovaly jeji postup.
Ale porad se blizila.

Potlacil jsem sviyj instinkt, abych zabouchl poklop priilezu —
nemohl jsem tam s ni nechat Patricka samotné¢ho. Kusy zrn
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m¢é bicovaly do tvare 1 do odi. Boty jsem mél jako prirostlé
k zemi.

Skrz diry, které méla vyvrtané do hlavy, jsem vid¢l, ze bratr
op¢t stoji na nohou a zbavuje se svych pout, které mu predtim
pani McCaffertyova vyrobila ze svych vytrzenych vlasi. Pak si
volnyma rukama zakryl o¢i pred privalem plev a zrn. Byl zpatky
ve hre.

Jenze se ke mné nemohl dostat vcas.

Pani McCaffertyova uz se na mé sdpala, obéma rukama se mé
chystala protdhnout prtlezem.

Jenze kdyz se jeji prsty uz uz otiraly o miij hrudnik, vtahlo ji
to dovnitt. Ruce ji vyletély nad hlavu a nohy se ji zachytily do
silného soustroji snekového dopravniku. Robustni mechanické
rameno s ni vymetlo obvod sila a pak ji vtahlo do vertikdlniho
dopravniku uprostred.

Jako prvni se dostala do vytahovaci ¢asti soustroji spodni ¢ast
jejiho téla. Hnacf femen zapistél a mohutné soukolf uz ji drtilo
maso 1 kosti. Byla pordd nazivu, bezmocné se chytala podlahy,
prsty chnapala naprazdno. Konec¢né jsem vidél, jak Patrick zvedl
svij kovbojsky klobouk z podlahy a znovu preskocil rameno,
které se na n¢j hnalo. Vyrazil ke mn¢ a protahl se priilezem ven.

Pak jsme uz jen slyseli, jak pani McCaffertyova pisti. Vtaho-
valo ji to do svislého dopravniku, ktery byl na lidskou postavu
prilis uzky. Hromady je¢mene i kovové stény pokropila ruda
sprska a potom se Patrickova silnd ruka natdhla za mé¢ a pri-
bouchla poklop prilezu.

Uderil do velkého ¢erného tlacitka spodni hranou dlané a na-
jednou bylo na svét¢ zase ticho. Oba jsme se opreli o poklop
sila a tézce dychali.

Ziistali jsme takhle dlouho.

Pak se Patrick sechnul, zvedl brokovnici a ukdzal hlavou k domu.
,Dét,“ vypadlo z né;j.
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ZAPIS 5

Stali jsme s Patrickem vedle sebe pred pokojem déti v hornim
patte. Dvere byly zamcené. Na okraji vedle koule na dverich
jsme uvidéli ryhy od nehtii. Spodni ¢ast dveri byla sama triska,
jak se je pani McCaffertyovd snazila prokopnout.

»Hej, JoJo? Rocky? zavolal na né maj bratr. ,Tady je Patrick
a Chance. Uz je tu klid. Jste v bezpedi.«

Ticho.

»Hej, slysite?* promluvil jsem. ,,To jsem ja.“

Rocky konecné odpovedel: ,,Chanci?*

Ml jsem k McCaffertyho détem bliz nez Patrick. Chodily si
hrat se psy. Dokonce jsem je nechal divat, jak se rodi sténata.
Pokud nemusely do skoly. Rockymu bylo deset, Jojo teprve
osm, takze si nemohli dovolit ztistat dlouho vzhtiru, kdyz méli
druhy den vyucovani.

,»J0, fekl jsem. ,,Vylezte, pomtizeme vam.

»Nase macecha,” ozval se Rocky skrz dvere, ,,se nas pokou-
sela zabit. Az na to...“ Hlas mu zakolisal.

,»Azna to, ze to nebyla vase macecha, dorekl jsem za n¢j vétu.

O chvilku pozdéji jsme zaslechli cvaknuti odemykajicich se
dveri. Otevrely se a za nimi se objevily dvé uslzené tvare. Rocky
drzel baseballovou pdlku a JoJo tiskla k hrudi o$oupaného, zlu-
té¢ho plysového kralicka.

Kdyz m¢ JoJo uvidéla, natdhla ruce jako dité, které chce
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pochovat. Upustil jsem balikovaci haky, takze mi ted visely
z predlokti na nylonovych smyckach. Volnyma rukama jsem ji
zvedl. Pritiskla se ke mné¢ a znovu se rozplakala. Jeji dlouhé
hnédé vlasy se mi otiraly o oblicej.

Rocky si prohlizel chodbu za ndmi. ,,Kde je ted?*

»Ted uz z ni nemusite mit strach,” odpovéd¢l mu Patrick.

Rocky pokyvl a snazil se potlacit plac. ,,Fajn.*

JoJoin oblicej se dotykal mého krku a byl horky. Oddalila
hlavu a podivala se na mé. ,Nd$ tatka,” vysvétlovala mi, ,uz
taky nebyl nds tatka. Kdyz odchdzel, tak uz ne.*

»Kdy odesel?* zajimal se Patrick.

»Hned zkraje vecera.”

»A kam $el>“ byl jsem zveédavy jd.

JoJo zvedla ruku a ukdzala skrz okno loznice. Za Franklino-
vou farmou se v mési¢nim svitu tycila vodarenska véz.

*

»Taky mu néco bylo,” pokracoval Rocky, kdyz jsme se vydali
dold. Kulaty oblicej mu lemovaly cerné kudrny. Byl sice po-
bledly, ale za¢inala se mu vracet ¢erven do tvari. Vypadal mladsi
nez na svych deset let.

Patrick volil slova opatrn¢. ,,Stejné jako vasi macese?*

»Ne, takhle ne,“ vysvétlovala JoJo. ,,Nafouklo se mu bricho
a byl cely divny a poticel se.“

»A nahaty,“ doplnil ji Rocky.

Patrick vypadal, Ze nevi, co si o tom myslet. Byl jsem na tom
stejné.

»Nase macecha po tatové odchodu zistala v soku,” mluvil
dal Rocky. ,,Sedéla v kuchyni a nemohla mluvit. Jen plakala
a trasla se. Nevedeli jsme, co délat. Pak prisla noc a ona... se
zmeénila.

Kdyz jsme prochazeli kuchyni, zvedl Patrick telefonni slu-
chatko a prilozil si ho k uchu. Pak n¢kolikrat poklepal na vidlici
pristroje, otocil se ke mné, lehce zavrtél hlavou a zavésil.
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Seviel se mi zaludek. Pani McCaffertyova urcit¢ prefizla
telefonni vedent, i kdyz mi pripadalo silené predstavit si, ze by
néceho takového byla schopna. Ve chvili, kdy jsme ji videli, vii-
bec nevypadala, ze by dokdzala premyslet.

Hvratime se zpatky k ndm a vzbudime Jima a Sue-Anne,”
rozhodl Patrick. ,,Musime sehnat néjakou pomoc.“

,»Ja chei,“ zaknourala JoJo. Porad jsem ji jest¢ drzel v narudi.
,Ja chal tatu.“

»Ja to chdpu, Mandelinko,* promluvil jsem na ni v nad¢ji, ze
jijeji oblibena prezdivka uklidni. ,,Ale ted’ musime rict Serifovi,
co se tu stalo.

Shodou okolnosti byl serifem Alexin tata, coz byl dalsi pro-
blém, ktery s Patrickem viibec nem¢li chuf resit. Timothy Blan-
ton vychovaval dceru sam uz nékolik let, protoze jeho manzelka
jednoho svéziho podzimniho jitra odjela na zipadni pobrezi
a nikdy se uz nevratila. Byl tak prisny, jak jen osamély otec
a Serif v jednom muze byt, a 1 kdyz si Patricka vazil, prili$ lasky
mezi nimi nebylo. A rozhodné ji nebude vic ve chvili, kdy mu
sdélime, jak jsme strelili pani McCaffertyovou do bricha a pak
ji rozdrtili ve $nekovém dopravniku.

S brokovnici v ruce prosel Patrick dvermi na verandu a pat-
rave se zadival do temnoty. Nocni vitr ndm dul do tvari. JoJo
vdechla horky vzduch a nos se ji nakrabatil.

»Ale néco tatovi bylo,”“ namitl Rocky. ,,Co kdyz ted’ potre-
buje nasi pomoc? Vi$ diim je na opac¢nou stranu. Nemizeme
mu nejdifv pomoct?

JoJo se rozplakala. ,,Ja chci tatku,” opakovala.

Podival jsem se na Patricka a on prikyvl. ,,Dobre, vezmeme
to oklikou, kdyby ndhodou potreboval pomoc, a pak se vyddme
domti a zavoldme Serifa.”

Polozil jsem JoJo na zem a ddval pozor, abych ji pritom
balikovacimi haky neroztrhl mikinu. ,,Drzte se za nami,* naridil
jsem jim.

Vydali jsme se z verandy smérem pres zarostlé pole. Dosli
jsme tam, kde jest¢ nedavno tréely ze zemé podivné rostlinky,
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a v$imli si malych hromddek v mistech, kde mély rostliny pu-
vodné stvoly. Rozpadlé zbytky vypadaly jako popel.

Vzpomnél jsem si na dramatické zpravy nasledujici po roz-
padu asteroidu 9918 Darwinia. Na vSechny ty statistiky 1 drby
o tom, co kam spadlo.

Patrick vydal jakysi hluboky hrdelni zvuk a pak jsme z toho
mista pokracovali dal. Po obou strandch nasi cesty ted rostla
cukrova kukurice, $usti nds dripalo do rukaviti. Ostrazit¢ jsme
se prodirali temnotou smérem k Franklinovym pozemkam, ja
s Patrickem v cele.

»Co to bylo v tom silu?* zaseptal jsem.

»JTo nevim,“ premyslel Patrick. ,,Ale pani McCaffertyova to
nebyla. Uz ne.”

»Zabili jsme ji.¢

»Ne,*“ odpovedel. ,,Vzdyt jsi ji videl. Byla uz mrtva.«

»Ale co z ni teda bylo? A netikej to slovo od Z.“

»Nemdm tuseni,” tdpal Patrick. ,Jako kdyby méla néjakou
$flenou nemoc. Vzteklinu nebo co.“

»Vzteklina ti nenadéld do hlavy tunylky.“

»Tak n¢jaky novy druh,* tipoval Patrick. ,Nebo néjaky jiny
vrazedny virus.“

»Ale kterd nemoc dokdze tohle? pochyboval jsem. ,Jako
kdyby néco... ja nevim, jako kdyby ji néco ovladalo.“

Jen jak jsem to rekl nahlas, zamrazilo mé v zatylku. Pod na-
$imi botami kiupala tvrdd zemé.

Patrick si odkaslal. ,,Ona byla spi$ jako... to... jak se tomu
iikd? V biologii? Opak parazita?“

»Hostitel,“ rekl jsem.

To slovo ztstalo viset ve vzduchu. Za sebou jsme slyseli, jak
JoJo posmrkava a Rocky mumla: ,Neboj se. Neboj se.“

Dosli jsme na okraj pole, misto stvol byl ted” pred ndmi
otevieny prostor.

»A 0 co se to pokousela:* zaseptal jsem. .Ta... hostitelen?
Vytrhla si vlasy, srazila té na zem, svazala ti zdpésti. To t¢ chtéla
sezrat?
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»Ne,“ oponoval Patrick. ,,Cht¢la mé zajmout.

LProc?

Misto odpovédi se Patrick ndhle zastavil. Dotkl se rukou
zemé¢. Kdyz ji pak zvedl do mésicniho svitu, na spickdch prstt
m¢él néco tmavého.

Krev.

Déti se vynorily z kukurice a malem do nds zezadu narazily.
Patrick se rychle narovnal a dal ruku tak, aby nevidély potrisné-
né prsty.

,»Co je?* zajimal se Rocky.

»Jenom odpocivam,* vysvétloval Patrick.

Krvavd stopa pokracovala ddl, ale ve tmé bylo témér nemoz-
né ji rozeznat. Patrickovy o¢i ji chvili sledovaly a pak nenapadné
zaklonil hlavu vzhtru. Podival jsem se stejnym smérem. Nad
nami poletoval proud malych c¢astecek. Zdrily ve svitu mésice
a vypadaly jako stopa, kterou za sebou zanechavd kouzelny
koberec.

Sledovali jsme proud po obloze az k jeho zdroji.

K vrcholku vodarenské véze.

*

Giganticka véz se tycila na vzpérach jako pavouk. Stali jsme pod
kovovym zebrikem, ktery mizel kdesi vysoko. Doslo mi, ze se
mi chvéje koleno, a v duchu jsem mu porucil, aby prestalo.
Proud ciastecek jako by byl stile fidsi, ohen, ktery postupné
spaluje sam sebe.

,»Co myslite, Ze to je** byl zvédavy Rocky.

»JTo nevim,“ priznal jsem. ,Iteba va$ tatka vylezl nahoru
a rozd¢lal tam ohen, co my vime.

»Pomozte mu, prosim,* naléhala JoJo. ,,Privedte ho domu.“

Patrick polozil ruce na pricku zebriku, brokovnice s cinkutim
narazila do bo¢niho zabradli.

»Mam jit s tebou a kryt ti zada?* zeptal jsem se.

»J0,* odpovedel.
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Otocil jsem se k détem. ,, Zistanite tu — primo tady. Jestli néco
nebo nékoho uvidite, zakficte.*

Rocky prikyvl a ochranitelsky pritihl svou sestru k sobé¢.
Patrick uz byl o néjakych dvacet pricek vys, jeho vystup dopro-
vizelo vytrvalé tukani brokovnice o kov. Vydal jsem se za nim.

Prizndm se vim: nemam rad vysky. Ten vodojem byl vysoky
45 metrt, coz nebylo tak zI¢, az na skutecnost, ze zebrik stoupal
z prostoru mezi nohama véze neprichycen k cemukoliv jinému.
Byl to stejny pocit, jako kdyz lezete po stonku kouzelné fazole,
zem¢ pod vami se vzdaluje a péstmi a spickami nohou se snazite
zachytit fidkého vzduchu.

Konecn¢ Patrick dolezl k nddrzi a pokracoval po kovovych
prickach privarenych k jejimu okraji. Splhal jsem za nim a sou-
stfedil se na kazdy achyt. Podivat se kamkoliv jinam jsem se
neodvazil.

Zaslechl jsem posledni cvaknuti brokovnice, Patrick se dostal
nahoru. Pak bylo ticho.

Hlatricku? zavolal jsem a do mého hlasu se vkradla panika.
,»Vsechno v poradku?«

Temnotou ke mné doplul jeho hlas. ,,Ne,“ ozvalo se.

Zrychlil jsem vystup a doplazil se na plochou strechu nddrze.
Stale jsem neriskoval pohled dolt, alespon dokud nebudu par
krokti od okraje. Nohy jsem mél vratké, ale nebylo jasné, jestli
z té vysky, nebo z pohledu, ktery se mi naskytl.

Na zadech tam lezelo to, co zbylo z Hanka McCaffertyho.
Jeho trup i bricho byly pry¢. Na jejich mist¢ ziistal krater. Ven
z prohlubneé si razila cestu ven Zebra, pripominala klec. Hlubo-
ko v lesknouci se prohlubni jsme vid¢li ¢dru jeho patere. Ten
prapodivny pyl proudil rovnou z toho otvoru. McCaffertyho
ostatky se ménily v ¢astecky a nechaly se odnaset pry¢ vétrem
jako miniaturni stuzky.

Chvilku trvalo, nez se mi vratila re¢. Mij hlas znél priskrcen.
,»Co to zatracen¢ je?“ zeptal jsem se.

»JTo nevim,* vrt¢l hlavou Patrick. ,,Potfebujeme pomoc. Mu-
sime to nékomu fict.“
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Sledoval jsem, jak se proud pylu nese k vzdalenym svétlim
meésta, a citil jsem, jak néco uvnit ve mn¢ tuhne.
Pak zacali Rocky a JoJo kricet.
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ZAPIS 6

Byl jsem bliz k zebriku, takze jsem se vydal doli jako prvni.
Patrick cvakal nade mnou a nutil mé slézat rychleji, protoze
jeho boty se témér dotykaly mych prstd, kterymi jsem prehma-
taval z pricky na pricku. M sestup byl tak rychly, ze mi to
pripadalo jako pad. Jen jsem nedokazal odhadnout, kolik uz
mame za sebou a kolik nim jest¢ zbyvi.

Déti kricely stale hlasitéji a hrozilo, ze se podivaim dold.
O n¢jakych dvandct metrti niz béhali Rocky a Jojo kolem zai-
kladny voddrenské véze. Za nimi jakasi postava. Pronasledovala
je a no¢ni kosile za ni vldla jako za duchem.

Pani Franklinova?

Patrickova podrazka mi skripla prsty. Heknul jsem a uvolnil
ruku, takze jsem se drzel jen jednou. Vzdalil jsem se od zebriku
a zem¢ pode mnou se zdvratné zatocila. MUj zpoceny stisk
malem povolil, ale podarilo se mi vratit se zpét a chytit se pricek.

»Délej!“ kricel Patrick. ,,Délejdélejdélejdélejdéles!

D¢lal jsem a nepodival se doli, dokud se mi pata nezaryla do
hliny a ji nepadl na zada.

Zamrkal jsem bolesti. Nade mnou se vztycila hroziva silueta.
Byl to pan Franklin, neprtihlednd, temna postava — jen skrz dva
tunylky v misté¢ jeho oci byly vidét zarici hvézdy.

Rychly dech vypoustél z jeho st paru. Priblizil se, skubal
hlavou, natahoval ke mné své velké farmarské ruce.

36



Otevrel jsem usta, abych zafval, kdyz mi najednou zmizel
z oci. Patrick seskocil ze zebriku, prekulil se a srazil ho. Pak se
postavil na nohy, oprel botu o hrudnik pana Franklina a strelil
ho primo do hlavy.

Ta rdna zpusobila, Ze jsem padl do bldta. Jeji ozvéna se od-
razela od kopcti v prismyku Ponderosa.

Hriizou mi na téle vyvstal studeny pot. Zvedl jsem se na nohy.

Télo pana Franklina lezelo bez hnuti. Hlavu m¢l skoro celou
pry¢.

Po zkusenosti s pani McCaftertyovou, kterd po zasahu bro-
kovnici ozila, Patrick znovu neriskoval a miril mu rovnou na
hlavu.

Z naseho vytrzeni nds probralo vysoké pisténi. Rocky a JoJo
bézeli kolem jedné z podpér voddrenské véze a pani Franklino-
va tésné za nimi, jako bild ¢dra.

Patrick str¢il do komory dalsi ndboj a vysel détem vstric.
Rocky se vydal jednim smérem, JoJo druhym. Oba se letmo
dotkli vn¢jsi strany Patrickovych nohou, ale v té chvili uz pro-
chazel obli¢ejem pani Franklinové vystrel.

Odletéla dozadu a padla na zem. Noc¢ni koéile se ji zvedla
a odhalila bil4, hladk4 stehna.

Déti se schovavaly za Patrickem. Rocky vzlykal. JoJo svirala
kralicka a nevydala ani hlasku. Jen zirala na Zeniny nohy.

Patrickovi se zvedala a poklesdvala ramena. Na krku se mu
leskl pot. J4, i kdyz jsem stdl, jsem mél pocit, 7e paddm. Ze se
mé zdklady kamsi hrouti. Vidét pani McCaftertyovou zaplete-
nou do $nekového dopravniku bylo désivé. Tohle bylo horsi.
Stat pod voddrenskou vézi nad mrtvolami nasich sousedt zna-
menalo, ze uz nikdy nic nebude jako driv. Béhem hodiny jsme
s Patrickem zabili tri dospélé. A nad hlavami nam proudila reka
pylu z mrtvoly Hanka McCaffertyho. Nemohl jsem se ubranit
myslence, ze to ma néco spolecného s tim, co se déje.

A ze to, co nas ¢eka, jeste ani poradné nezacalo.

Dosel jsem k pani Franklinové a zakryl ji no¢ni kosili nohy.
Nevim, pro¢ mi na tom zilezelo. Ale zilezelo.
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Pak jsem se predklonil a zacal zvracet. Patrick se postavil vedle
mé¢ a polozil mi ruku na rameno. Otfel jsem si Usta.

»Promin,“ vydechl jsem. ,,Promin.«

Otocil jsem se zpatky k détem. JoJo si tiskla kralicka k hrudi,
a 1 kdyz méla teplou mikinu, siln¢ se trasla. ,,Nasli jste naseho
tatu?®

Patrick prikyvl. Nic nerekl, ale stacilo to. Oci Sokovanych déti
se zaleskly.

Vzpomnél jsem si na krvi pokryté strepy z celniho skla v ma-
min¢ kabelce. Na to, jak Patrick prvni dny po autonehodé
spaval na podlaze vedle mé postele, protoze jsem se ¢asto budil
ze spanku s krikem.

Podrepl jsem, abych byl o¢ima na stejné trovni jako JoJo,
a polozil ji ruce na ramena. ,,Co kdybyste ted’ byli s nami?*
navrhl jsem.

Nebyl cas zabyvat se ztrdtou. Museli jsme se dostat bezpecné
domii a pustit se do odhalovani toho, co se tu zatracen¢ déje.

S namahou prikyvla.

Narovnal jsem se, seviel pevné balikovaci haky a otocil se ke
kukuricnému poli. Néco mi padlo do oka, temny proud vidi-
telny proti hvézdam.

Pylova reka se nesla pfimo nad nas dtim.
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ZAPIS 7

Potichu jsme se pohybovali mezi stvoly a pres pastviny. Ze
vzdalenych svétel nasi verandy se postupné staly rozplizl¢ zluté
tecky v temnote. Opét jsme sli ja s Patrickem vpredu, déti za
nami. Sledovali jsme ¢astecky nesouci se nam na hlavami.

V mésicnim svitu vypadaly skoro jako svéthusky. Citil jsem,
jak mé néco tlaci uvnitt hrudniku.

»Tenhle pyl,“ zacal Patrick, ,,co myslis, ze to je?

»N¢co jako vzduchem sifena... krevni mlha?“ Zavrt¢l jsem
hlavou. ,,Samo o sobé to zni $ilené.*

»Iteba k tomu pristupujeme zbytecn¢ slozite, premyslel Pat-
rick. ,Tteba se takhle lidi rozkladaji, kdyz jsou nakazeni — n¢-
¢im... nevim, co to je. Jako misto toho, aby hnili.“

»Jenze ten vitr to nesl pfimo tam, kde jsme nasli pani McCaf-
tertyovou.* Necht¢l jsem zminovat, ze pyl sméruje také k nase-
mu domu a k méstecku za nim. ,;To mi prijde jako dost velka
ndhoda.“

,»Chces teda rict, ze kdyz to lidi vdechnou, nakazi se taky?*

Pokr¢il jsem rameny.

»Co to zprisobuje> zajimal se Patrick. ,,Iys prece daval pri
prirodopisu pozor.“

Napinal jsem mozek. ,,Viry, bakterie...“ Najednou jsem se za-
razil, do obliceje se mi vlila horka vIna.

»Co jer*
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»Spory, pokracoval jsem.

SSpory?<

»Vzpominas, co jsi fikal o parazitech a hostitelich?* zeptal
jsem se ho. ,,Doktor Chatterjee nim jednou ukazoval pri ptiro-
dopisu takovy film. O n¢jakém druhu houby. Kterd je jako
parazit.

Vybavil jsem si $kolni tridu: doktor Chatterjee, ktery se svou
vratkou chiizi pohybuje ulickou mezi lavicemi s ortézami na
nohou a prednasise svym zpévavym prizvukem. Cela léta byl na-
$im rodinnym lékarem a staral se o mé i o Patricka, uz kdyz
jsme nosili plenky. Roztrousend skler6za mu nakonec neumoz-
nila ani udrzet pevné injek¢ni strikacku, a tak opustil medicinu
a zacal ve skole ucit prirodopis. Potreboval pomocnika — vétsi-
nou jsem to byl jd — ktery mu psaval na tabuli a zapisoval
hodnocenti do pocitace, ale rozhodné nepotreboval zadnou po-
moc k tomu, aby z n¢j byl skvély ucitel. Pracoval také jako
méstsky koroner. Predpokliddm, ze tfes rukou nebyl takovy
problém, pokud $lo o naklidani s mrtvymi.

»iste,” prikyvl Patrick. ,,A co takova houba déla»«

Ohlédl jsem se, abych se ujistil, ze nas déti nemohou slyset.
»Napadd mravence,“ vysvétloval jsem.

SMravence?

»Infikuje jim mozky a nutf je padat ze stromd. Pak se napa-
deny mravenec stane...

,Hostitelem.“

,»Jo. Hostitel vyleze na stvol nejvyssi rostliny v okolf a za-
kousne se do ni kusadly. Vis, jak se tomu rika? Stisk smrti.
Houba mravence sezere a pak uvolni spory, které se rozleti po
okolf a nakazi{ dals{ mravence.

Nasledovala pauza a ja jsem ndhle pocitil sebeuspokojeni, ze
si tyhle véci pamatuji. Vétsinou jsem byl mezi pokrocilymi,
o ro¢nik nebo dva vys. Patrick mi kdysi rekl, ze mu pripaddm
vic doma v knihdch nez mimo n¢. Nemyslel to jako urazku —
m¢l to byt kompliment, kdyz jsem domt prinesl dalsi slusné
vysveédceni — ale me to stejné bolelo. Od té doby jsem se citil
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trapn¢, kdyz jsem s nim mluvil o $kole. S Patrickem, ktery se
nejvic citil ve svém zivlu na konském hrbet¢ v plném trysku.

Ohlédl jsem se, ale jeho vyraz napovidal, Ze mé nesoudil, spis
premyslel.

»Takze je to nutf vydat se vstric smrti,“ zhodnotil to. ,.Jako
pana McCaffertyho.*

Napadlo mé¢, ze mozna téch par podivnych informaci, co
jsem si pamatoval z rtiznych prib¢ht, ucebnic a dokumentti, by
mohlo byt uzite¢nych i tady, v redlném svét¢. Coz znamenalo,
ze v urcitém sméru bych mohl byt stejné uzitecny jako Patrick.

»Je to tak,” pritakal jsem.

»Jestli je ale tahle véc jako ta houba, tak pro¢ pani McCaffer-
tyova nedé¢lala totéz jako jeji manzel? A co Franklinovi? Jestli
byli infikovani n¢jakou lidskou verzi toho parazita nebo co to
bylo, tak pro¢ nevylezli na nejvyssi bod v dohledu a... neexplo-
dovali?

»Janevim. Neddvd mi to smysl.“ Predstavil jsem si ten temny
stin, co se nade mnou tyc¢il u zakladny voddrenské véze, a otrasl
jsem se. ,,Co mi cht¢l pan Franklin udélat>

»Bylo to divny, vybavoval si Patrick. ,Sel klidné, nehonil t&.
Pusobil jinak nez jeho manzelka nebo pani McCaffertyova.
Vidél jsem ho ze Zebifku. Sel s hlavou sklonénou dolii, jako
kdyby néco hledal.“

Henze bez o¢i,“ namitl jsem.

»To je pravda. Ale kdyby mél odi, tak by se dival na zem. Tys
mu pristal rovnou v cesté. To byl jediny divod, pro¢ po tobé
vystartoval. Alespon to tak vypadalo.©

»Takze ty spory mozna ovliviiuji muze a zeny riizné,” premi-
tal jsem.

,Zeny se snazf chytat lidi a muzi chodf a néco hledaji> Ale co>

Pokr¢il jsem rameny. JoJo poposla dopredu a objala me
kolem pasu a u toho jsme porid sli. Polozil jsem ji ruku pres
zada a daval pozor, abych ji nezranil balikovacim hikem. Néco
st mumlala, znélo to jako néjaka basnicka. Po par krocich mé
zase pustila a presla zpatky k bratrovi.
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Chvili jsme $li v tichu. Jediny zvuk byla hlina krupajici ndm
pod botami. Z kukurice jsme vesli do podrostu stinéného vzrost-
lymi stromy mezi nasim domem a McCaftertyovymi pozemky.
Kdyz jsme prochazeli dubovym hdjem, svétla na nasi verandé
zacinala byt jasnéjsi.

»1 kdyby uz v nich nezbylo nic z ¢lovéka,” poznamenal jsem
tise smérem k Patrickovi, ,,pordd mdm pocit, ze jsme zabili lidi,
chapes?*

»Kdybys vypadal takhle, chtél bys zit dal:“ zeptal se mé Pat-
rick. ,,Cht¢l bys, aby tvoje t¢lo ddl fungovalo a terorizovalo os-
tatni>*

Predstavil jsem si, jak déldm priSerné véci, aniz bych veédél,
ze je délam. , Ne,“ souhlasil jsem. ,,Ani ndhodou.“

»Iy spory létaji pres vSechno,” uvazoval Patrick. ,,Jako kdyz
praskujes pole.*

»Jo je ono,* prikyvl jsem. ,,Praskovani.«

»Ale pro¢ nejsme hostitelé 1 7y? Nebo oni? ukazal Patrick
gestem zpatky k Rockymu a JoJo. ,,Vdechovali jsme prece stej-
ny vzduch jako pani McCaffertyova a Franklinovi. Jestli ty spo-
ry preménuyji lidi, tak pro¢ nepreménily s

»Iteba jsme imunni.“

»Anebo treba,” premyslel Patrick, ,,uz jsme infikovani a je to
jen otdzka casu.“

Podival jsem se na hrbety svych rukou, v té tm¢ bilé. Lezlo
mi uz pod kiizi néco, co mé preméni? Citil jsem kazdy nddech,
ktery me chladil v krku a zaplnoval mi plice.

Zména sméru vétru k ndm donesla $tekdni pst. Vzteklé $te-
kanf plné chnapdni a vrceni. Jak jsme se blizili k domu, rozsv¢-
covala se v celém domé svétla. V obyvaku bylo jako za bilého
dne, ptisobil jako majék v temnoté. Sifil se ve mné pocit tilevy,
citil jsem v hrudniku teplo. Byli jsme néjakych sto metri od
domova a bezpeci.

Uvnitt jsme zahlédli strycka Jima, mél namireno ke vchodo-
vym dverim.

»Dikybohu,“ vydechl jsem.
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Stryc Jim oteviel dvere a vysel na verandu. Chystal jsem se,
ze se za nim rozeb¢hnu, ale Patrick mé chytil za pazi. ,,Vydrz,“
zaSeptal.

Néco v jeho hlase mé vydésilo a prinutilo ztichnout.

Schovali jsme se za velkym starym stromem s houpackou.
Polozil jsem ruku na kmen a ucitil pod dlani vyfezana pismena.
Byly to inicidly A. B. + P. R. v srdicku, které sem loni vyryla
Alex Patrickovym zaviracim nozem. Vzpominam si, jak jsem ji
pti prici s tou kudlou sledoval — ¢elo méla nakrabacené soustre-
dénim, zuby zakousnuté do dolniho rtu. Jako obvykle jsem byl
tretim kolem od vozu, stoural jsem se klackem v mravenisti
a snazil se predstirat, ze nevidim, jak se Alex vyhrnulo tricko,
kdyz se naklonila dopredu, a odhalilo prouzek opdlené ktze
v dolni ¢asti zad.

Po tom vsem, co se stalo, mi tyhle vzpominky pripadaly jako
zablesk z jiného svéta.

Citil jsem, jak se m¢ JoJo znovu ze strany chytila, ale nedoka-
zal jsem se pohnout, abych ji uklidnil. Byl jsem prirostly k zemi
s o¢ima uprenyma na strycka Jima.

Stal naprosto klidn¢ uprostred verandy, ozarovalo ho svétlo
z domu.

»Co to dela> zaseptal Rocky, ale Patrick na néj zasycel.

Sledovali jsme, jak strycek Jim stoji nec¢inné na verande.

A pak se otrasl.

Nebylo to zachvéni se zimou, ale tias celého téla, jako kdyz
vam télem projde elektricky proud. A pak byl zase tplné v klidu.

Ub¢hlo pdr vtefin.

Hrdlo mi sviral strach, ale spolkl jsem ho.

»Pujdu za nim,* $pitl jsem k Patrickovi. ,,Je v pohod¢.*

Vyrazil jsem dopredu, ale Patrickova ruka mi dél svirala pazi.
Setrdsl jsem ji tedy a vykrocil na oteviené prostranstvi.

Zezadu se ozval tiSe bratrav hlas. ,,Chanci,” naléhal, ,,pocke;.
Pockej prece.

Smutny tén v jeho hlase rozpustil muij vzdor a jd jsem se
zarazil. Bundou mi profukoval vitr. Kdesi vzadu na jazyku jsem
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citil horkost. Vnimal jsem, jak mam napnuty oblicej. Nepokra-
coval jsem ddl, ale ani jsem se nestdhl.

Stryc Jim mé v té tmé nemohl vidét.

Jen tam tak stal, bez hnuti.

Pak se jeho o¢ima zacala $ifit temnota, az najednou vypadaly
jako dvé gigantické zornicky zaplnujici prostor mezi vicky.

A potom ta temnota s prasknutim vylétla ven, jako popel.
Vinek k ndm prinesl zbytek obsahu jeho hlavy.

Skrz dva otvory zazarila svétla domu.

Pokusil jsem se polknout, ale mél jsem snad v krku pisek.
Divali jsme se, jak sesel z verandy. Usel asi patnact5 metrii od
domu, pak zatocil v pravém thlu doprava, ud¢lal dalsich péar
kroki a pak znovu. Vzdycky dosel o maly kousek dal, ale jeho
zatoceni byla stale presnd. Vypadalo to, ze se pohybuje v pra-
vouhlych obrazcich, které obkruzuji sttedovy bod jako spirala.
Nedavalo to zadny smysl a nemélo to zadnou presnou logiku,
alespon ne takovou, jaké bych se mohl chytit.

Sledovat ho, jak déla toporné pohyby, jako by byl ocarovany,
bylo horsi, nez kdybychom prisli domt a nasli ho s roztrzenym
télem jako pana Franklina. Doslo mi, ze jsem si dal ruku pres
usta — snad abych nevykrikl.

Strycek Jim, ktery se mnou v détstvi hral kostky. Strycek Jim,
ktery umél nejlepsi papirové vlastovky a ucil me, jak je hdzet,
aby preletély strechu seniku. Stryc¢ek Jim, ktery mi pomadhal
s tkolem z algebry a ktery stdl po mém boku, kdyz jsem se pro-
diral rovnicemi.

Pokracoval dal v obchdzeni svého domu, prazdné o¢ni diilky
smérovaly dold. Vzpomnél jsem si, jak Patrick rikal, ze pan
Franklin vypadal, jako kdyby néco hledal na zemi. Strycek Jim
zakopl o kdmen, ale pak se zase narovnal a pokracoval v chiizi.

Ortocil jsem se a uvideél, jak Patrick rychle dychd a svird pevné
brokovnici. JoJo a Rocky se stdhli zpét do krovi za nami, pri-
praveni k utcku.

»Musime jit k nému,* promluvil jsem na Patricka. ,,Nemii-
zeme ho nechat v tomhle stavu.
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»Ja vim,* pritakal Patrick.

Vykrocil jsem a rozebéhl se ke strycku Jimovi. Neposlouchal
jsem Patricka, ktery na me kricel, at pockdm. Kdyz jsem se pri-
blizoval, jest¢ jsem zrychlil. Musel jsem to vidét zblizka, védét,
Ze je to pravda, protoze ¢ist mého ja tomu odmitala uverit.

Kdyz jsem dosel tak blizko, ze bych na né¢j mohl promluvit,
stry¢ek Jim se konené zastavil. Zvedl hlavu a jd se soucasné
dival do jeho obliceje i skrz néj. Vsechno ostatni vypadalo stej-
né¢ — odrené kovbojské boty, osoupané dziny Wrangler, obno-
send bunda Carhartt. Pocitil jsem nutkani rozebéhnout se k nému
a obejmout ho. Zavrit o¢i a predstirat, ze je v poradku.

Ale potom jeho ruce sjely k prezce pasku. Uvolnil ho z pou-
tek kalhot a vyrazil ke mné. Nejdriv jsem myslel, Ze mé chce
sefezat. Pak jsem si vzpomnél na pani McCaftertyovou a pra-
men jejich vlast a doslo mi, ze mé chce spoutat.

A pak udéla co?

Ruce sevrené kolem balikovacich hakti mi zbélely. Mezi klou-
by rukou mi tréely zahnuté kovové haky.

»Prosim, nedélej to,” promluvil jsem k nému. Strycku Jime?
Prosim, ne. Nenuf mé k tomu.

Jeho oblic¢ej zmizel ve stinu, ale stile pokracoval smérem ke
mné. Kozeny pasek m¢l pripraveny v rukou.

Zvedl jsem pésti se svymi zbranémi. ,,Prosim, ne.“

Slysel jsem, jak za mnou bézi Patrick. Ale uz to nestihl.

Boty stryce Jima se priblizovaly, t¢zky krok drtil bahno, byl
bliz a bliz.

»Nedélej to, “ vykrikl jsem.

A uz byl u mé.

Udelal jsem tkrok stranou a $vihl balikovacim hikem. Po-
noril se mu do krku. Vydal désivy chréivy zvuk a padl na kolena.
Vytrhl jsem hdk z jeho krku, a to uz u mé konecné byl Patrick,
z béhu brunatny v obliceji.

Strycek Jim se vzeprel na jedné, pak na druhé noze. Uz zase
stdl a z krku mu stékal krvavy proud. Kdyz Patrick zvedl bro-
kovnici, odvritil jsem hlavu. Nechtél jsem to vidét.
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Zaslechl jsem rdnu.

Zaslechl jsem zvuk téla dopadajictho na zem.

Potom se od domu ozvalo zaskripéni verandovych dveri.

Otocil jsem se prave vcas, abych na zaprazi uvidél Sue-Anne.
Zastavila se pod svétlem, kolem hlavy ji krouzilo hejno mdr.
Na chvilku tam ztstala stat, klidné a tiSe.

Potom se celé jeji telo rozttdslo.

Cekal jsem, co se bude dit. Bylo to pot4d horsi.

Jesté parkrat ji to v hrudniku zaskubalo.

Pak jsme vidéli, jak ji zcernaly oci a rozpadly se. Sledovali
jsme, jak prazdné tunylky skenujf krajinu a nakonec se zamérily
na nds. Prohnula zada a seskocila z verandy. Pristdla na véech
¢tyfech a pak se zase narovnala a postavila se na bosé nohy. Vy-
bé¢hla smérem k nam, jak nejrychleji mohla, svaly se ji napinaly
k prasknuti. Byla od nas deset metri. Mrknul jsem, a bylo to
uz jen pet.

Vlasy ji vldly kolem obli¢eje, rty méla seviené tsilim. Skub-
nutim si ze zupanu vytihla pasek a ten ted’ za ni volné vlal.

Patrick vlozil do komory dalsi naboj.
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ZAPIS 8

Nechtéli jsme ztracet ¢as kopanim hrobd, tak jsme polozili Jima
a Sue-Anne vedle sebe na jejich postel v hlavni loznici v prvnim
patre. Byla to dost krvava zilezitost, ale po tom vSem, co pro
nas ud¢lali, jsme jim to byli dluzni. Rockyho a JoJo jsme posa-
dili do obyvaku k televizi, aby nevidéli, v jakém hrozném stavu
se teta se strycem nachazeji.

Pak jsme stdli s bratrem v nohdch postele a divali se na jejich
lezici téla. Patrick jim natahl pres hlavu prazdné povlaky od
polstari, aby zakryl $kody, ale i tak skrz n¢ prosakovala krev.
Byla to désivd scéna — to, jak lezeli vedle sebe, nim jesté nalé-
hav¢ji pripominalo, jak normélni mohlo vsechno byt.

Alespon byli spolu.

Nase rodina se nikdy nemodlila, ale Patrick ted” sepnul ruce
na pasku a odkaslal si. ,,Byli to dobri lidé, ktefi se o nas starali,
1 kdyz nemuseli.“ Odmlcel se. Slysel jsem, jak dycha, ale neod-
vazil jsem se k nému otocit, protoze jsem se bal, ze se rozplacu.
»A nejenze milovali jeden druhého, ale bavilo je byt spolu, porad
se spolecné nécemu smadli a radi spolu tancili v objeti. Co jsem
doted’ vid¢l, tak u pdru, ktery je spolu takhle dlouho, je to
vzacnost. Byli nim dobrym prikladem a doufim, ze ja a Alex
budeme taky dostate¢né stastni, bez ohledu na to, jak dlouho
budeme spolu. A doufim, Ze jednoho dne si Chance taky né-
koho najde.“ Pak se na chvili odmlcel. Kdyz promluvil znovu,
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m¢l sevrené hrdlo. ,M¢li $tésti, ze méli jeden druhého, a my
zase, ze jsme m¢li je.

Natahl jsem ruku a dotkl se kloubu na noze Sue-Anne. Lehce
jsem vydechl a siln¢ skousl ret. Patrick zvedl ze sloupku postele
kovbojsky klobouk strycka Jima a polozil ho pres obal polstare,
ktery mu zakryval hlavu. Pritom se dotkl krempy stejnym zpti-
sobem, jako to vzdycky déldval strycek Jim. Zhasli jsme svétla
a zavreli za sebou dvere, protoze jsme nevédeli, kdy se sem
vratime.

Stali jsme na chodbé a slyseli zezdola zvuky televize. ,,Dycha-
me stejné spory jako pani McCatftertyova i Franklinovi a Jim se
Sue-Anne. Takze na né musi byt nekter lidi citlivéjsi. Anebo se
dospéli meni rychleji a détem to trva déle.

Podivali jsme se na sebe a jd veédél, ze oba myslime na to
samé. Kdokoliv z nds se miize kdykoliv preménit. Vyhlizel jsem
u bratra jakékoliv ndznaky toho, ze se zacne chvét, a on se ze
stejného divodu dival na mé.

Patrick prerusil to vzijemné minisledovani jako prvni a na-
tahl se za m¢ pro telefon, ktery triinil v malém vyklenku v chod-
bé. Vytodil ¢islo a cekal. Slysel jsem vyzvanéni, i kdyz byl zvuk
pritlumeny jeho tvari. Pak se ozval vzkaz nahrany Alex.

Dovolali jste se mné, Alex, a mému titovi, sevifu Blantonovi.
Tati, pozdray.

Abhoj.

Opravidu osobnt, tati. Takble svoje ovecky jen vydésis. Kazdo-
padné ndm tu nechte vzkaz. Kdyby slo o naléhavy pripad, tak
stejné nevoldte sem, ze ne? Volali byste titovi do kanceldre. Bude-
me tedy predstivat, ze se celd table véc nikdy nestala.

Alex.

Jasné, jasné.

Pip.

Patrick zavésil a vytodil ¢islo znovu. S telefonem vrazenym
mezi rameno a tvar bubnoval prsty na zed a zacinal byt netrpé-
livy. Druhou rukou lovil zpoza tricka retizek s privéskem.
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